See the notice on TED website

492131-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Elektrycznosé¢ — Versorgung der Dienstgebaude und der Reha-Kliniken der Deutschen
Rentenversicherung Bund mit elektrischer Energie (100 Prozent Okostrom)

OJ S 135/2026 16/07/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: DRV Bund Einkaufsmanagement
E-mail: vergabestelle@drv-bund.de
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucje
administracji centralnej
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ochrona socjalna

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Versorgung der Dienstgebaude und der Reha-Kliniken der Deutschen
Rentenversicherung Bund mit elektrischer Energie (100 Prozent Okostrom)
Opis: Liefervertrag zur Versorgung von Liegenschaften der DRV Bund (bundesweit) mit
elektrischer Energie aus neuen erneuerbaren Energieanlagen (100 Prozent Okostrom) Los 1 -
Vollstromversorgung Dienstgebaude Los 2 - Vollstromversorgung Reha-Kliniken
Identyfikator procedury: 98d4dd84-2a79-4ff0-b011-74e2b65e1d13
Wewnetrzny identyfikator: FV15-26-0147-10-01
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednig publikacjg zaproszenia do ubiegania sie o
zamowienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 09310000 Elektrycznos¢

2.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Niemcy
W dowolnym miejscu w danym panstwie
Informacje dodatkowe: Los 1 - Dienstgebaude bundesweit Los 2 - Reha-Kliniken bundesweit

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: 1. Ausschlussgrund - Nichtvorliegen der geforderten Unterlagen: -
Anlage a_Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (nach §§ 123 und 124
GWB) - Anlage b_Eigenerklarung Russland - Anlage c_Eigenerklarung Leistungsfahigkeit -
Anlage d_Erklarung Unterauftrage/Eignungsleihe- Anlage e_Verschwiegenheitserklarung -
Angabe der Ansprechpartner und deren Funktionen bei vergleichbaren Auftragen zu den hier
aus-geschriebenen Leistungen (eigene Anlage des Teilnehmers) - Unternehmensdarstellung
mit Organigramm (Darstellung der allgemeinen Organisation des Bewerbers und der
durchschnittlichen jahrlichen Anzahl an Mitarbeitern und FUhrungskraften, die im Betrieb des
Bieters in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren vor Ablauf der Angebotsfrist
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beschaftigt waren (eigene Anlage des Teilnehmers) - Nachweis einer gultigen
Betriebshaftpflichtversicherung nicht alter als 6 Monate zum Ablauf der Frist fur die
Einreichung des Teilnahmeantrags (Deckungspositionen siehe Anlage a_Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden) 2. Die Vergabeunterlagen sind ab Veroéffentlichung
der Auftragsbekanntmachung kostenfrei Uber die Vergabeplattform der Deutschen
Rentenversicherung Bund (https:// www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/
einkaufskoordination/NetServer/)beziehbar. Der Abruf setzt eine Registrierung und Anmeldung
am Verfahren voraus. 3. Wir weisen darauf hin, dass fir samtliche Vergabeverfahren nur
elektronisch Ubermittelte Angebote bzw. Teilnahmeantrage zugelassen werden. Elektronische
Angebote bzw. Teilnahmeantrage sind Uber die Vergabeplattform der DRV Bund unter
Nutzung der kostenlos bereitgestellten Bietersoftware "Al BIETERCOCKPIT" und gemaf den
dortigen Bedingungen zu Ubermitteln. Dafir missen sich die Bieter auf der Vergabeplattform
der DRV-Bund - unter Beachtung der dort hinterlegten "Registrierungsanleitung" mit ihren
Unternehmerdaten einmalig registrieren und - sich Uber die Auftragsbekanntmachung zur
Teilnahme am Vergabeverfahren anmelden und - unter Beachtung des "Benutzerhandbuches
Bietercockpit" und unter Nutzung dieser Software elektronische Angebote erstellen und
absenden. Die Abgabe elektronischer Angebote bzw. Teilnahmeantrage kann erfolgen: -
elektronisch in Textform (ohne Signatur). - elektronisch mit fortgeschrittener bzw. qualifizierter
Signatur fur eVergabe.

Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/24/UE

vgyv -

Wiasciwe prawo transgraniczne: entfallt

2.1.5. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Maksymalna liczba cze$ci zamdwienia, na ktére jeden oferent moze sktadac oferty: 2
Warunki zaméwienia:
Maksymalna liczba czesci zamdwienia, ktérych mozna udzieli¢ jednemu oferentowi: 2

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga, Dokumenty zamowienia
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: Es gelten die zwingenden
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der
Regel durch Eigenerklarung zu belegen.
Korupcja: Es gelten die zwingenden bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel durch Eigenerklarung zu belegen.
Udziat w organizacji przestepczej: Es gelten die zwingenden bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel durch
Eigenerklarung zu belegen.
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktocenie konkurencji: Es gelten die
zwingenden bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen
ist in der Regel durch Eigenerklarung zu belegen.
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Es gelten die zwingenden
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der
Regel durch Eigenerklarung zu belegen.
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Es gelten die zwingenden bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel durch
Eigenerklarung zu belegen.
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Naduzycia: Es gelten die zwingenden bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel durch Eigenerklarung zu belegen.

Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Es gelten die zwingenden bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel durch
Eigenerklarung zu belegen.

Niewyptacalno$¢: Es gelten die zwingenden bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123
bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel durch Eigenerklarung zu belegen.
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Es gelten die zwingenden bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel durch
Eigenerklarung zu belegen.

Aktywami zarzgdza likwidator: Es gelten die zwingenden bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel durch Eigenerklarung zu
belegen.

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informaciji, niemoznos$¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania: Es
gelten die zwingenden bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB. Das
Nichtvorliegen ist in der Regel durch Eigenerklarung zu belegen.

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia: Es
gelten die zwingenden bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB. Das
Nichtvorliegen ist in der Regel durch Eigenerklarung zu belegen.

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamoéwienia: Es gelten die zwingenden bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel durch Eigenerklarung zu belegen.
Powazne wykroczenie zawodowe: Es gelten die zwingenden bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel durch
Eigenerklarung zu belegen.

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje: Es
gelten die zwingenden bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB. Das
Nichtvorliegen ist in der Regel durch Eigenerklarung zu belegen.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Es gelten die zwingenden bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel
durch Eigenerklarung zu belegen.

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Es gelten die
zwingenden bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen
ist in der Regel durch Eigenerklarung zu belegen.

Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: Es gelten die zwingenden bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel durch
Eigenerklarung zu belegen.

Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkéw: Es gelten die zwingenden bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel durch
Eigenerklarung zu belegen.

Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczng: Es
gelten die zwingenden bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB. Das
Nichtvorliegen ist in der Regel durch Eigenerklarung zu belegen.

Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Unzuldssige Interessenwahrnehmung nach § 108f des Strafgesetzbuches (§ 123
Abs. 1 Nr. 7 GWB) sowie Ausschlussgrinde nach § 57 VgV

5. Czes$¢ zamowienia
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5.1. Czes$¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Vollstromversorgung fir diverse Dienstgebaude bundesweit
Opis: Versorgung der Dienstgebaude der Deutschen Rentenversicherung Bund mit
elektrischer Energie (100 Prozent Okostrom aus neuen erneuerbaren Energieanlagen).
Dienstgebaude in Berlin, Stralsund, Gera, Brandenburg a. d. Havel und Wirzburg sowie
diverse Sonderstandorte bundesweit. Der Gesamtumfang fur die Lieferjahre betragt ca. 94
GWh mit 20 RLM- und 28 SLP-Abnahmestellen (entspricht etwa 23,5 GWh/a)
Wewnetrzny identyfikator: LOT-0001

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 09310000 Elektrycznosc¢
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 65310000 Przesyt energii elektrycznej, 09300000 Energia
elektryczna, cieplna, stoneczna i jgdrowa
Opcje:
Opis opcji: entfallt

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Ruhrstr. 2
Miejscowos¢: Berlin
Kod pocztowy: 10709
Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: entfallt

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Hohenzollerndamm 46-47
Miejscowos¢: Berlin
Kod pocztowy: 10713
Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Wallenbergstr. 13
Miejscowos¢: Berlin
Kod pocztowy: 10713
Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Reichsstr. 5
Miejscowos¢: Gera
Kod pocztowy: 07545
Podpodziat krajowy (NUTS): Gera, Kreisfreie Stadt (DEG02)
Kraj: Niemcy

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Zur Schwedenschanze 1
Miejscowos¢: Stralsund
Kod pocztowy: 18435
Podpodziat krajowy (NUTS): Vorpommern-Rugen (DE8OL)
Kraj: Niemcy
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Miejsce realizacji

Adres pocztowy: Berner Str. 1

Miejscowosé: Wirzburg

Kod pocztowy: 97084

Podpodziat krajowy (NUTS): Wirzburg, Kreisfreie Stadt (DE263)
Kraj: Niemcy

Miejsce realizacji

Adres pocztowy: Hallesche Str. 1
Miejscowos¢: Berlin

Kod pocztowy: 10963

Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy

Miejsce realizacji

Adres pocztowy: Ohmstr. 14

Miejscowos¢: Warzburg

Kod pocztowy: 97076

Podpodziat krajowy (NUTS): Wirzburg, Kreisfreie Stadt (DE263)
Kraj: Niemcy

Miejsce realizacji

Adres pocztowy: Geschwister-Scholl-Str. 10-14
Miejscowosé: Brandenburg an der Havel

Kod pocztowy: 14776

Podpodziat krajowy (NUTS): Brandenburg an der Havel, Kreisfreie Stadt (DE401)

Kraj: Niemcy

Miejsce realizacji

Adres pocztowy: Grul3dorferstr. 5
Miejscowos¢: Berlin

Kod pocztowy: 13507

Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy

Miejsce realizacji

Adres pocztowy: Heilbronner Str. 26
Miejscowos¢: Berlin

Kod pocztowy: 10711

Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy

Miejsce realizacji

Adres pocztowy: An den Treptowers 1-3
Miejscowos¢: Berlin

Kod pocztowy: 12435

Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy

Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Siemensdamm 59-63
Miejscowos¢: Berlin
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Kod pocztowy: 13627
Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy

Miejsce realizacji

Adres pocztowy: Rohrdamm 22
Miejscowos¢: Berlin

Kod pocztowy: 13629

Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy

Miejsce realizacji

Adres pocztowy: Berner Str. 2

Miejscowos¢: Wurzburg

Kod pocztowy: 97084

Podpodziat krajowy (NUTS): Warzburg, Kreisfreie Stadt (DE263)
Kraj: Niemcy

Miejsce realizacji

Adres pocztowy: Haugerglacisstralde 1-1a

Miejscowos¢: Wuirzburg

Kod pocztowy: 97080

Podpodziat krajowy (NUTS): Wirzburg, Kreisfreie Stadt (DE263)
Kraj: Niemcy

Miejsce realizacji

Adres pocztowy: Fehrbelliner Platz 5
Miejscowos¢: Berlin

Kod pocztowy: 10707

Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy

Miejsce realizacji

Adres pocztowy: Westfalische Stralle 6
Miejscowos¢: Berlin

Kod pocztowy: 10709

Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy

Miejsce realizacji

Adres pocztowy: Mérsenbroicher Weg 200

Miejscowos¢: Dusseldorf

Kod pocztowy: 40470

Podpodziat krajowy (NUTS): Dusseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Kraj: Niemcy

Miejsce realizacji

Adres pocztowy: Jagerstr. 40

Miejscowos$¢: Stuttgart

Kod pocztowy: 70174

Podpodziat krajowy (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Kraj: Niemcy
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5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Steinstr. 19
Miejscowos¢: Anklam
Kod pocztowy: 17389
Podpodziat krajowy (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DES8ON)
Kraj: Niemcy

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Hanna-Kunath-Str. 4
Miejscowo$¢: Bremen
Kod pocztowy: 28199
Podpodziat krajowy (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Kraj: Niemcy

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Olvenstedter Str. 66
Miejscowosé: Magdeburg
Kod pocztowy: 39108
Podpodziat krajowy (NUTS): Magdeburg, Kreisfreie Stadt (DEE03)
Kraj: Niemcy

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Eiffestr. 664B
Miejscowos$¢: Hamburg
Kod pocztowy: 20537
Podpodziat krajowy (NUTS): Hamburg (DE600)
Kraj: Niemcy

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: VolRkuhle 37C
Miejscowos¢: Dortmund
Kod pocztowy: 44141
Podpodziat krajowy (NUTS): Dortmund, Kreisfreie Stadt (DEA52)
Kraj: Niemcy

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Zeller Str. 3
Miejscowosé: Wirzburg
Kod pocztowy: 97082
Podpodziat krajowy (NUTS): Wirzburg, Kreisfreie Stadt (DE263)
Kraj: Niemcy

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Salzstr. 3
Miejscowos¢: Chemnitz
Kod pocztowy: 09113
Podpodziat krajowy (NUTS): Chemnitz, Kreisfreie Stadt (DED41)
Kraj: Niemcy

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Ottenheimer Str. 35
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Miejscowo$¢: Schwanau

Kod pocztowy: 77963

Podpodziat krajowy (NUTS): Ortenaukreis (DE134)
Kraj: Niemcy

Miejsce realizacji

Adres pocztowy: Hamburger Str. 7

Miejscowos¢: Leipzig

Kod pocztowy: 04129

Podpodziat krajowy (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Kraj: Niemcy

Miejsce realizacji

Adres pocztowy: Ernst-August-Platz 10

Miejscowosé: Hannover

Kod pocztowy: 30159

Podpodziat krajowy (NUTS): Region Hannover (DE929)
Kraj: Niemcy

Miejsce realizacji

Adres pocztowy: Konrad-Adenauer-Str. 13

Miejscowosé: Koln

Kod pocztowy: 50996

Podpodziat krajowy (NUTS): Kdln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Kraj: Niemcy

Miejsce realizacji

Adres pocztowy: Blucherstr. 27B

Miejscowos¢: Rostock

Kod pocztowy: 18055

Podpodziat krajowy (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Kraj: Niemcy

Miejsce realizacji

Adres pocztowy: Johanna-Kinkel-Str. 3

Miejscowos¢: Regensburg

Kod pocztowy: 93049

Podpodziat krajowy (NUTS): Regensburg, Kreisfreie Stadt (DE232)
Kraj: Niemcy

Miejsce realizacji

Adres pocztowy: Walter Gropius Allee 2
Miejscowos¢: Viernheim

Kod pocztowy: 68519

Podpodziat krajowy (NUTS): Bergstralle (DE715)
Kraj: Niemcy

Miejsce realizacji

Adres pocztowy: Petersberger Str. 32
Miejscowos¢: Fulda

Kod pocztowy: 36037

Podpodziat krajowy (NUTS): Fulda (DE732)
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Kraj: Niemcy

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Am Stau 125-127
Miejscowos¢: Oldenburg
Kod pocztowy: 26122
Podpodziat krajowy (NUTS): Oldenburg (Oldenburg), Kreisfreie Stadt (DE943)
Kraj: Niemcy

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Hohenfelder Str. 5
Miejscowos¢: Koblenz
Kod pocztowy: 56068
Podpodziat krajowy (NUTS): Koblenz, Kreisfreie Stadt (DEB11)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 01/01/2027
Data zakonczenia trwania: 31/12/2030

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zaméwienia: Niewymagane
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamdwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie
Informacje o poprzednich ogtoszeniach:
Identyfikator poprzedniego ogtoszenia: 284790-2026
Informacje dodatkowe: keine

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga, Dokumenty zaméwienia
Kryterium: Srodki zarzgdzania $rodowiskiem
Opis kryterium selekgciji: Die Lieferung muss zu 100 % aus erneuerbaren Energien bestehen.
Siehe hierzu auch "Anlage 4 zum Vertrag_Leistungsbeschreibung_Stromversorgung - Punkt
2.6 - Okologische Anforderungen an die Stromlieferung".

Kryterium: Srodki zapewniajace jako$é

Opis kryterium selekcji: Der Nachweis des Anteils aus regenerativen Energiequellen hat Gber
das Herkunftsnachweisregister entsprechend § 79 EEG 2023 und Art. 15 der Richtlinie 2009
[28/EG zu erfolgen.

Kryterium: Zarzgdzanie tancuchem dostaw

Opis kryterium selekcji: Nachhaltigkeit und Sorgfaltspflichten (nach LkSG): Erfullung von
Umwelt- und Sozialstandards in der Lieferkette (wenn mehr als 1.000 Mitarbeiter). Hierfur ist
die "Anlage a_Eigenerklaerung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden" zu verwenden.
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Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych dostaw

Opis kryterium selekcji: Der Nachweis zur Erfullung der technischen Leistungsfahigkeit erfolgt
durch die Vorlage von mindestens drei zu den ausgeschriebenen Leistungen vergleichbaren
Referenzen. Als vergleichbare Referenzen gelten bisher durchgefuhrte Stromlieferungen
ahnlicher Art und ahnlichen Umfangs aus den letzten drei Jahren. Diese kdnnen flr 6ffentliche
sowie fur nicht offentliche bzw. privatwirtschaftliche Auftraggeber durchgefuhrt worden sein.
Hierflr ist die "Anlage c_DRV_Eigenerklaerung Leistungsfaehigkeit" zu verwenden.

Kryterium: Srednia roczna liczba pracownikéw
Opis kryterium selekcji: - Angabe Anzahl der Mitarbeiter Hierfur ist die "Anlage
c_DRV_Eigenerklaerung Leistungsfaehigkeit" zu verwenden.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekgcji: - Unternehmensdarstellung mit Organigramm des Unternehmens -
Nachweis einer gultigen Betriebshaftpflichtversicherung (nicht alter als 6 Monate zum Ablauf
der Angebotsfrist) mit folgenden Deckungssummen je Schadensfall: Personenschaden:
5.000.000,00 EUR Sachschaden: 5.000.000,00 EUR Vermoégensschaden: 1.000.000,00 EUR
Hierfur ist u.a. die "Anlage a_Eigenerklaerung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden” zu
verwenden.

Kryterium: Wskaznik finansowy

Opis kryterium selekcji: - Angabe Umsatzrentabilitat: Die nachgewiesene Umsatzrentabilitat
des Unternehmens im Durchschnitt der letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre muss
vor Ablauf der Angebotsfrist mind. 0% betragen. Hierfur ist die "Anlage
c_DRV_Eigenerklaerung Leistungsfaehigkeit" zu verwenden.

Kryterium: Specyficzny roczny obrot

Opis kryterium selekcji: - Angabe Gesamtumsatz: Der nachgewiesene Jahresgesamtumsatz
(netto) im Geschaftsfeld Strom in den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren muss vor
Ablauf der Angebotsfrist mind. EUR 50 Mio. pro Jahr betragen. Hierfur ist die "Anlage
c_DRV_Eigenerklaerung Leistungsfaehigkeit" zu verwenden.

Informacje dotyczace drugiego etapu procedury dwustopniowej:

Minimalna liczba kandydatow, ktorzy zostang zaproszeni do udziatu w drugim etapie procedury
03

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: Die Bewertung des Preises erfolgt, indem der niedrigste Preis zum betrachteten Preis
prozentual ins Verhaltnis gesetzt wird, d.h., die geringste Angebotssumme wird durch die
jeweils zu bewertende Angebotssumme der einzelnen Bieter geteilt und mit 100 multipliziert.
Der Bieter mit dem gunstigsten Angebot erhalt somit 100 Punkte.
Kategoria kryterium udzielenia zamoéwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdéwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
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Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de
/einkaufskoordination/NetServer/PublicationControllerServlet?function=Detail & TWOID=54321-
Tender-19e6da62909-42229d6974bb538d&PublicationType=0

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki procedury:
Przewidywana data wystania zaproszen do sktadania ofert: 24/08/2026
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Dozwolone
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de
/einkaufskoordination/NetServer/
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania wnioskdw o dopuszczenie do udziatu: 17/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00)
czas wschodnioeuropejski, czas Srodkowoeuropejski letni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostac
przedtozone pdznie;.
Informacje dodatkowe: Die Auftraggeberin behalt sich vor, fehlende, unvollstandige oder
fehlerhafte Unterlagen nachzufordern, sofern es sich nicht um leistungsbezogene Unterlagen
handelt, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien
betreffen.
Warunki zamoéwienia:
Wykonanie zamdéwienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Die Kommunikation sowie der Datenaustausch
erfolgen Uber ein vom Lieferanten bereitgestelltes Kundenportal. Fur alle Abnahmestellen
muss eine Lieferung von 100% Strom aus erneuerbaren Energieanlagen erfolgen.
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupéw

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Bundeskartellamt, Vergabekammer des Bundes
Informacje o terminach odwotania: Nach § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB ist ein
Nachprufungsverfahren unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: DRV Bund Einkaufsmanagement
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Vergabeplattform der Deutschen
Rentenversicherung Bund, (https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/
einkaufskoordination/NetServer)

5.1. Czes¢ zamoéwienia: LOT-0002
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Tytut: Vollstromversorgung fur diverse Reha-Kliniken bundesweit

Opis: Versorgung der Reha-Kliniken der Deutschen Rentenversicherung Bund mit elektrischer
Energie (100 Prozent Okostrom aus neuen erneuerbaren Energieanlagen). Reha-Kliniken -

Standorte im gesamten Bundesgebiet verteilt Der Gesamtumfang flur die Lieferjahre betragt ca.
50 GWh mit 25 RLM-Abnahmestellen und 1 SLP-Abnahmestelle (entspricht etwa 12,5 GWh/a)

Wewnetrzny identyfikator: LOT-0002

Przeznaczenie
Charakter zamoéwienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 09310000 Elektrycznosé

Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 65310000 Przesyt energii elektrycznej, 09300000 Energia

elektryczna, cieplna, stoneczna i jgdrowa
Opcije:
Opis opcji: entfallt

Miejsce realizacji

Adres pocztowy: Ketterberg 2

Miejscowos¢: Bad Mergentheim

Kod pocztowy: 97980

Podpodziat krajowy (NUTS): Main-Tauber-Kreis (DE11B)
Kraj: Niemcy

Informacje dodatkowe: Reha-Klinik Taubertal

Miejsce realizacji

Adres pocztowy: Reha-Klinik Rhon - Kurhausstr. 20
Miejscowos¢: Bad Kissingen

Kod pocztowy: 97688

Podpodziat krajowy (NUTS): Bad Kissingen (DE265)
Kraj: Niemcy

Miejsce realizacji

Adres pocztowy: Reha-Klinik Saale - Pfaffstr. 10
Miejscowos¢: Bad Kissingen

Kod pocztowy: 97688

Podpodziat krajowy (NUTS): Bad Kissingen (DE265)
Kraj: Niemcy

Miejsce realizacji

Adres pocztowy: Reha-Klinik Utersum a. Fohr - Uaster Jugem 1
Miejscowos¢: Utersum

Kod pocztowy: 25938

Podpodziat krajowy (NUTS): Nordfriesland (DEF07)

Kraj: Niemcy

Miejsce realizaciji

Adres pocztowy: Reha-Klinik Wetterau - Zanderstr. 30
Miejscowos¢: Bad Nauheim

Kod pocztowy: 61231

Podpodziat krajowy (NUTS): Wetteraukreis (DE71E)
Kraj: Niemcy

Miejsce realizacji
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Adres pocztowy: Reha-Klinik Berlin - Brunnenstr. 11
Miejscowos¢: Bad Driburg

Kod pocztowy: 33014

Podpodziat krajowy (NUTS): Hoxter (DEA44)

Kraj: Niemcy

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Reha-Klinik Wendelstein - Kolbermoorer Str. 56
Miejscowos¢: Bad Aibling
Kod pocztowy: 83043
Podpodziat krajowy (NUTS): Rosenheim, Landkreis (DE21K)
Kraj: Niemcy

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Reha-Klinik Fohrenkamp - Birkenweg 24
Miejscowos¢: Molin
Kod pocztowy: 23879
Podpodziat krajowy (NUTS): Herzogtum Lauenburg (DEF06)
Kraj: Niemcy

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Reha-Klinik Hellbachtal - Sebastian-Kneipp-Str. 2
Miejscowos¢: Molln
Kod pocztowy: 23879
Podpodziat krajowy (NUTS): Herzogtum Lauenburg (DEF06)
Kraj: Niemcy

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Reha-Klinik Lipperland - Am Ostpark 1
Miejscowos¢: Bad Salzuflen
Kod pocztowy: 32105
Podpodziat krajowy (NUTS): Lippe (DEA45)
Kraj: Niemcy

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Reha-Klinik Weser - Schulstr. 2
Miejscowosé: Bad Pyrmont
Kod pocztowy: 31812
Podpodziat krajowy (NUTS): Hameln-Pyrmont (DE923)
Kraj: Niemcy

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Reha-Klinik Teltow - Lichterfelder Allee 55
Miejscowos¢: Teltow
Kod pocztowy: 14513
Podpodziat krajowy (NUTS): Potsdam-Mittelmark (DE40E)
Kraj: Niemcy

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Reha-Klinik Hochstaufen - Herkommerstr. 2
Miejscowos¢: Bayerisch Gmain
Kod pocztowy: 83457
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Podpodziat krajowy (NUTS): Berchtesgadener Land (DE215)
Kraj: Niemcy

Miejsce realizacji

Adres pocztowy: Reha-Klinik Franken - Berliner Str. 18
Miejscowo$¢: Bad Steben

Kod pocztowy: 95138

Podpodziat krajowy (NUTS): Hof, Landkreis (DE249)
Kraj: Niemcy

Miejsce realizacji

Adres pocztowy: Reha-Klinik Auental - Frankenwaldstr. 33
Miejscowos¢: Bad Steben

Kod pocztowy: 95138

Podpodziat krajowy (NUTS): Hof, Landkreis (DE249)

Kraj: Niemcy

Miejsce realizacji

Adres pocztowy: Reha-Klinik Huttenbuhl - Wittmannstalstr. 5
Miejscowos¢: Bad Durrheim

Kod pocztowy: 78073

Podpodziat krajowy (NUTS): Schwarzwald-Baar-Kreis (DE136)

Kraj: Niemcy

Miejsce realizacji

Adres pocztowy: Reha-Klinik Wingertsberg - Am Wingertsberg 11

Miejscowos¢: Bad Homburg

Kod pocztowy: 61348

Podpodziat krajowy (NUTS): Hochtaunuskreis (DE718)
Kraj: Niemcy

Miejsce realizacji

Adres pocztowy: Reha-Klinik Hartwald - Schltichtener Str. 4
Miejscowos¢: Bad Brickenau

Kod pocztowy: 97769

Podpodziat krajowy (NUTS): Bad Kissingen (DE265)

Kraj: Niemcy

Miejsce realizacji

Adres pocztowy: Reha-Klinik Borkum-Riff - Hindenburgstr. 126
Miejscowos¢: Borkum

Kod pocztowy: 26757

Podpodziat krajowy (NUTS): Leer (DE94C)

Kraj: Niemcy

Miejsce realizacji

Adres pocztowy: Reha-Klink Wehrawald - Schwarzenbacher Str. 4

Miejscowos¢: Todtmoos

Kod pocztowy: 79682

Podpodziat krajowy (NUTS): Waldshut (DE13A)
Kraj: Niemcy

Miejsce realizacji
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Adres pocztowy: Reha-Klinik Schwarzwald - Rémerweg 50
Miejscowos¢: Schémberg

Kod pocztowy: 75328

Podpodziat krajowy (NUTS): Calw (DE12A)

Kraj: Niemcy

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Reha-Klinik Ostseeblick - Am Steilufer
Miejscowos$é: Uckeritz
Kod pocztowy: 17459
Podpodziat krajowy (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DE8SON)
Kraj: Niemcy

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Reha-Klinik Dibener Heide - Moschwiger Str. 1
Miejscowos¢: Bad Schmiedeberg
Kod pocztowy: 06905
Podpodziat krajowy (NUTS): Wittenberg (DEEOE)
Kraj: Niemcy

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Reha-Klinik Frankenhausen - Uderslebener Weg 35
Miejscowos¢: Bad Frankenhausen
Kod pocztowy: 06567
Podpodziat krajowy (NUTS): Kyffhauserkreis (DEGOA)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczagtkowa: 01/01/2027
Data zakonczenia trwania: 31/12/2030

5.1.6. Informacje ogdélne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zaméwienia: Niewymagane
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zamoéwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie
Informacje o poprzednich ogtoszeniach:
Identyfikator poprzedniego ogtoszenia: 284790-2026
Informacje dodatkowe: keine

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga, Dokumenty zaméwienia
Kryterium: Srodki zarzadzania $rodowiskiem
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Opis kryterium selekgji: Die Lieferung muss zu 100 % aus erneuerbaren Energien bestehen.
Siehe hierzu auch "Anlage 4 zum Vertrag_Leistungsbeschreibung_Stromversorgung - Punkt
2.6 - Okologische Anforderungen an die Stromlieferung".

Kryterium: Srodki zapewniajgce jako$é

Opis kryterium selekcji: Der Nachweis des Anteils aus regenerativen Energiequellen hat Uber
das Herkunftsnachweisregister entsprechend § 79 EEG 2023 und Art. 15 der Richtlinie 2009
[28/EG zu erfolgen.

Kryterium: Zarzgdzanie tancuchem dostaw

Opis kryterium selekcji: Nachhaltigkeit und Sorgfaltspflichten (nach LkSG): Erfullung von
Umwelt- und Sozialstandards in der Lieferkette (wenn mehr als 1.000 Mitarbeiter). Hierfur ist
die "Anlage a_Eigenerklaerung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden” zu verwenden.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych dostaw

Opis kryterium selekcji: Der Nachweis zur Erfullung der technischen Leistungsfahigkeit erfolgt
durch die Vorlage von mindestens drei zu den ausgeschriebenen Leistungen vergleichbaren
Referenzen. Als vergleichbare Referenzen gelten bisher durchgeflihrte Stromlieferungen
ahnlicher Art und ahnlichen Umfangs aus den letzten drei Jahren. Diese kdnnen fur 6ffentliche
sowie flr nicht 6ffentliche bzw. privatwirtschaftliche Auftraggeber durchgefihrt worden sein.
Hierfur ist die "Anlage c_ DRV_Eigenerklaerung Leistungsfaehigkeit" zu verwenden.

Kryterium: Srednia roczna liczba pracownikéw
Opis kryterium selekcji: - Angabe Anzahl der Mitarbeiter Hierfir ist die "Anlage
c_DRV_Eigenerklaerung Leistungsfaehigkeit" zu verwenden.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekgcji: - Unternehmensdarstellung mit Organigramm des Unternehmens -
Nachweis einer gultigen Betriebshaftpflichtversicherung (nicht alter als 6 Monate zum Ablauf
der Angebotsfrist) mit folgenden Deckungssummen je Schadensfall: Personenschaden:
5.000.000,00 EUR Sachschaden: 5.000.000,00 EUR Vermoégensschaden: 1.000.000,00 EUR
Hierflr ist u.a. die "Anlage a_Eigenerklaerung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden" zu
verwenden.

Kryterium: Wskaznik finansowy

Opis kryterium selekcji: - Angabe Umsatzrentabilitat: Die nachgewiesene Umsatzrentabilitat
des Unternehmens im Durchschnitt der letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre muss
vor Ablauf der Angebotsfrist mind. 0% betragen. Hierflr ist die "Anlage
c_DRV_Eigenerklaerung Leistungsfaehigkeit" zu verwenden.

Kryterium: Specyficzny roczny obrot

Opis kryterium selekcji: - Angabe Gesamtumsatz: Der nachgewiesene Jahresgesamtumsatz
(netto) im Geschaftsfeld Strom in den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren muss vor
Ablauf der Angebotsfrist mind. EUR 50 Mio. pro Jahr betragen. Hierfur ist die "Anlage
c_DRV_Eigenerklaerung Leistungsfaehigkeit" zu verwenden.

Informacje dotyczace drugiego etapu procedury dwustopniowej:

Minimalna liczba kandydatéw, ktdrzy zostang zaproszeni do udziatu w drugim etapie procedury
13

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
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Kryterium:

Rodzaj: Cena

Nazwa: Preis

Opis: Die Bewertung des Preises erfolgt, indem der niedrigste Preis zum betrachteten Preis
prozentual ins Verhaltnis gesetzt wird, d.h., die geringste Angebotssumme wird durch die
jeweils zu bewertende Angebotssumme der einzelnen Bieter geteilt und mit 100 multipliziert.
Der Bieter mit dem gunstigsten Angebot erhalt somit 100 Punkte.

Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de
/einkaufskoordination/NetServer/PublicationControllerServiet?function=Detail & TWOID=54321-
Tender-19e6da62909-42229d6974bb538d&PublicationType=0

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki procedury:
Przewidywana data wystania zaproszen do sktadania ofert: 24/08/2026
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Dozwolone
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de
/einkaufskoordination/NetServer/
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu: 17/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00)
czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Informacje, ktére mozna uzupetnié¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pozniej.
Informacje dodatkowe: Die Auftraggeberin behalt sich vor, fehlende, unvollstandige oder
fehlerhafte Unterlagen nachzufordern, sofern es sich nicht um leistungsbezogene Unterlagen
handelt, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien
betreffen.
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywacé sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Die Kommunikation sowie der Datenaustausch
erfolgen Uber ein vom Lieferanten bereitgestelltes Kundenportal. Fir alle Abnahmestellen
muss eine Lieferung von 100% Strom aus erneuerbaren Energieanlagen erfolgen.
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow
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5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Bundeskartellamt, Vergabekammer des Bundes
Informacje o terminach odwotania: Nach § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB ist ein
Nachprufungsverfahren unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: DRV Bund Einkaufsmanagement
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Vergabeplattform der Deutschen
Rentenversicherung Bund, (https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/
einkaufskoordination/NetServer)

8. Organizacje

8.1. ORG-7001
Oficjalna nazwa: DRV Bund Einkaufsmanagement
Numer rejestracyjny: 992-80003DRVB1-17
Adres pocztowy: Ruhrstralle 2
Miejscowos¢: Berlin
Kod pocztowy: 10704
Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabestelle@drv-bund.de
Telefon: +49 3086584375
Faks: +49 3086584790
Adres strony internetowej: https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de
/einkaufskoordination/NetServer/
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia

8.1. ORG-7002
Oficjalna nazwa: Vergabeplattform der Deutschen Rentenversicherung Bund, (https://www.
deutsche-rentenversicherung-bund.de/ einkaufskoordination/NetServer)
Numer rejestracyjny: 992-80003DRVB1- 17
Adres pocztowy: Ruhrstr. 2
Miejscowos¢: Berlin
Kod pocztowy: 10709
Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy
Adres strony internetowej: https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de
/einkaufskoordination/NetServer/
Role tej organizaciji:
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-7004
Oficjalna nazwa: Bundeskartellamt, Vergabekammer des Bundes
Numer rejestracyjny: 991-02380-92
Adres pocztowy: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Miejscowos¢: Bonn

492131-2026 Page 18/19


https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/
mailto:vergabestelle@drv-bund.de
https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination/NetServer/
https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination/NetServer/
https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/
https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/
https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination/NetServer/
https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination/NetServer/

Kod pocztowy: 53113

Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy

E-mail: info@bundeskartellamt.bund.de

Telefon: +49 22894990

Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

8.1. ORG-7005
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 10ce931e-03fb-4727-864c-a1fc4c5327fa - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 15/07/2026 09:40:54 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 492131-2026

Numer wydania Dz.U. S: 135/2026

Data publikacji: 16/07/2026
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